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AnHotanusi: Ctarhs OCBSIIEHA KOMIUIEKCHOMY HUCCIIEJOBAaHHIO MeTa()op HEMEIKOTO sA3bIKa yTOO0IIa, TIPE/ICTaBICHHBIX
B YHHKQJIEHOM OTPACIICBOM CIIOBape (COCTaBUTEh — HEMEIKUI IMHTBUCT ApMuH bypikxapar). Meradopa paccmarpuBaeTcst
KaK Ba)KHEHIIMII KOHLENTYaJbHBIA M S3BIKOBOM MEXaHM3M, KOTOPBI IOMOTaeT pa3o0paTbcs B MPHUPOAE CIOKHBIX
peasnuii, IBJICHUH M COOBITHH — B TAaHHOM ciydae IpUHAUISKAINX (yTOONEHOMY THCKYpCY, BBICBETUTh HOBBIC I'PaHU
(yTOONBHBIX KOHIIETITOB, IPUBHECTH O0pa3HBIC W OIEHOYHBIC MapKePHl B BRICKA3BIBAHUS TOBOPAIIETO Ha (DyTOONBHYIO
Temy. [IpoBeCHHBIN aHATN3 TTO3BOJISIET CIEIaTh BHIBOI O BHICOKOM CTEIIEHH METahOPUIHOCTH HEMEUKOTO (hyTOOIHHOTO
JICKypCa, €ro CIIOCOOHOCTH KOPPEIHMPOBATh C CAMBIMH DPA3HBIMH KOHLENTYAJIBHBIMH cepamy, BBICTYHNAONMMHU
B KaueCTBE €T0 MCTOYHUKOBOH 0a3bl («BOHHAY», «PETUTHS», KTEXHUKA», «(piaopay, «hayHay, «METUONHA», KICKYyCCTBOY,
«CTPOUTENLCTBOY U 1p.). B mpornecce oOpa3oBanus MeTadop 3a0eiCTBYIOTCS TakKe PECYpChl CIIOPTUBHOIO AUCKYpCa,
B pe3yJIbTare 4Yero CTAaHOBUTCS BO3MOXKHBIM T. H. BHYTPUINCKYPCUBHBIH UMITOPT KOHIICTITOB, HAIIPIMEP MCIIOJIb30BaHNE
TEPMUHOB JIETKOH aTIeTUKU WK OoKca it 0003Ha4eHUs GyTOONBHBIX peamnit. 06 ocoboM cTaryce MeTadop B HEMEITKOM
s3bIKe yTOOJIA M MX IPOYHBIX O3UIHUSX B JAHHOM KOMMYHHKaTHBHOM [IPOCTPAHCTBE CBUACTEILCTBYIOT CHOPMHUPOBAHHAS
COBOKYITHOCTh CHHOHMMHYHBIX BAapHaHTOB W KOHCTPYKLMH, INPEICTABICHHOCTh pasHBIX CIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
Mozeneil (B OCHOBHOM KOMITO3UTHOE CIIOBOOOpa30BaHNME) B KOHCTPYHPOBAHMHM HOBBIX METa(OPHUSCKUX CIUHHII.
JIMHTBUCTHYECKUI acleKT paccMoTpeHusi Meradop B s3blke (QyTOONA JOMONHSIETCS TPAHCIATOIOTMYECKON
1 JIMHTBOANUIAKTHUECKON MPOESKIMSIMH: pa3paboTaHHas KilacCU(HKALU BAPUAHTOB TPAHCISINN (yTOONBHBIX MeTadop
W3 OZTHOTO $I3bIKA B JPYTOH SI3BIK (HAa MPUMEpPE HEMEIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB) TTO3BOJISET BBIABUTH 30HBI COBIIAJCHUS
U pacxoXJeHHs: B MeTapOpUYECKON KOHLENTyalnu3aluu GyTOONbHBIX peajnii B pa3HbIX KapTHHAX MHpPa, ONpPEACIUThH
XapaKTep BO3MOXKHBIX TPYAHOCTEH ISl IepeBOUMKa, 3aHATOTO B JAHHOH ITPOQecCHOHANILHOM cdepe, U TeX, KTO U3ydaeT
SI3BIK (hyTOOMA T OOIIEHNSI, TOHUMAHUSI TEKCTOBOTO coiepskanus B criopTuBHBIX CMU 1 1. 1. MeTonamu nccne1oBaHus
HOCITY)KWIIM JAUCKYPCUBHBIIM aHANN3, KOMIIOHEHTHBIN aHalli3, MOJEIUpOBaHKe, KilaccuuKalus, JIeKCUKorpapuieckui,
JUCTPpUOYTUBHBINA, CPABHUTENBHBIN U COMIOCTABUTEIBHBIA METO/IBI.
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Metaphors in the dictionary of German football language
R.V. Beliutin
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Abstract: The article is devoted to comprehensive analysis of metaphors in German football language found in an
extraordinary specialized dictionary, which was edited by a German linguist A. Burkhardt. Metaphor is viewed as a
vitally important conceptual and language mechanism that helps understand the essence of complex objects, phenomena,
events — in this very case belonging to football discourse, emphasize new dimensions of football concepts, introduce
imagination and evaluation in the speaker’s utterance. The conducted analysis makes it possible to conclude that the
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German football discourse is highly metaphorical, capable of correlating with diverse conceptual spheres serving as source
domains («wary, «religion», «mechanismsy, «flora», «faunay», «medicine», «arts», «construction» and others). Resources
of sports discourse itself are also actively employed, which entails import of concepts inside the discourse — for example,
boxing or track-and-field athletics terms are applied to determine football realia. The status of metaphors in the German
football language and their firm position in this communicative space are distinguished through an outstanding network
of synonymous constructions and variations, multifarious word-building patterns (mainly compounding) in developing
new metaphoric units. The linguistic insight into the metaphoric football language is complemented by translation and
linguodidactics planes: typology of variants for relating football metaphors from one language to another (by the example
of the German and Russian languages) allows to reveal zones of similarity and difference in metaphoric conceptualization
of football realia in different world views, to identify the nature of possible difficulties for interpreters working in this
professional sphere and those studying football language for communication, to understand the contents in sports media
and so on. The methods used are discourse analysis, modeling, classification, lexicographic, distributive, comparative and
contrastive methods.
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Beenenne

B mnocnennue ronsl B SA3BIKO3HAHWU CTAIO IPAK-
TUYECKH aKCHOMAaTHYHBIM TOBOPHTH O TOM, YTO Me-
tadopa sSBISIETCS ONHUM W3 BAKHEHIITNX MEXaHU3MOB
KOHIIETITYaJIH3aIliH, KaTeropru3anni, HHTePIpeTalnu
Y OLEHKU NEeHCTBUTENHFHOCTH, PENPE3CHTUPYEMON B
SI3BIKE YePE3 PA3INYHBIE TUCKYPCUBHBIC TIPAKTHUKH.

Ha coBpemeHnHOM »3Tame pa3BUTHS JIMHTBHCTHKU
Metadopa BCce Yalle pacCMaTpUBAETCsI HE TOJIBKO Kak
MEXaHU3M BTOPHUYHOW HOMHWHAINH, HO — B OoJiee IIH-
POKOM TUTaHe — KaKk MEHTaJIbHAsI OTIepaIlsl, OTPEeIeIsi-
IoIasi ¥ HAIPaBJIAIONasi KOTHUTUBHYIO JEATENLHOCTh
YeJI0BeKa, ero CO3HaHHue, B TOM 4uciie si3pikoBoe. Cp.:
Unsere gedankliche Realitét — <...> ist zu einem erheb-
lichen Teil metaphorisch [Lakoff, Wehling 2016, ¢. 20].

Nzydenne meradopsl HHTEPECHO €IIe U TEeM, UTO
OHa TIO3BOJISIET OOHAPY)XKMBaTh B SI3bIKE HOBBIE BO3-
MOXKHOCTH TI€pe/layd MBICIIEH W YYBCTB, «TpaHEi»,
KOTOpBIE BCKPBIBAIOT U IEMOHCTPUPYIOT €0 MPOTHBO-
peuwnsi, cBoOoay, THOKOCTh U OTKpbITOCTh. [l0 cyTH,
MOCPEACTBOM MeTadOpbl CKIaJbIBACTCS M HOBasl CH-
cTeMa TIpaBuil KogupoBaHus uHpopMarmu. Meradopa
B IIEJIOM «IIO3BOJISIET BUJETh MUP MHOTOMEPHBIM: OHA
HE TOJIBKO CITIOCOOCTBYeT (hOpMHPOBAHHIO 00pasa xe-
JaeMOH LIeJI Wi OLICHKE TIOBEACHYECKUX aKTOB, HO U
CITy’KHT OCO3HAHHIO CYIIECTBOBAHHUS TaK HA3bIBAEMOMN
«wHO# Bo3aMokHOCTH» [Camuryimmiaa 2008, ¢. 7].

PaccmoTpenne pa3mUYHBIX KOMMYHHUKaTHBHBIX
MIPOCTPAHCTB M AUCKYPCHUBHEIX (PopMaInii yepes «Me-
TaOPHUYECKYIO ByaJIb» MPOUCXOIUT B OTEUECTBEHHON
U 3apyOeKHOW JIMHTBUCTHKE JOCTAaTOYHO MHTEHCHB-
HO ¥ MHOTOIIAHOBO. JTO OOBACHSIETCS MPEXKIE BCe-
rO TeM, YTO 3HAYWTENbHAs 4acTb TUCKYPCOB MPOHU-
3ana meradopamu. Cp.: ... metaphernfreier Diskurs
ist kaum mdglich [Juchem-Grundmann]. Bropeim
BaXHBIM (pakTOpOM, 00yCIOBIMBAIOIINM BBIOOp CIIe-
[UAITKMCTOB B IOJIE3Yy MeTa(ophl, MOXXHO CUHTATh €€
HENPEB30MICHHBI NOTEHIMA B PACKPBITHUH CIIEIU-
(vkn yHKIMOHHPOBAHUS TOTO WIJIM MHOTO y4YacTKa
KOHIICTITYaJTbHOH ¥ SI3BIKOBON KapTHHBI MHpa 4ejo-

Beka. B-Tperbux, meradopa Bcerma HaxomuTcs Ha
ciry>k0e IPOU3BOACTBA HOGbIX TUCKYPCUBHBIX 3HAHUH,
00pazysi CBOEro poJa «KOHLENTYaJIbHbIH KOHTHHYYM»
(o repmunonorun O.K. UprcxanoBoit) moaumonaib-
HoOW koMMyHuKarmu [Mpucxanosa 2011].

Takum obpazom, meradopa mpeacraBiseT coOon
MOJTHOIICHHYI0O KOMMYHHKATHBHYIO KaTErOpHIO, IO-
CKOJIbKY «OOBEAMHSET CMBICIOBOM, CEMaHTUYECKUH,
MparMaTHYeCKUii U APYrHe acleKThl KOMMYHHUKAIUN
W TIOMOTAeT yYacTHUKAM JUCKypca 0 XOIy €ro pas-
BEPTHIBAHHS PEAJIM30BLIBATH T€ MJIM HUHBIE HHTCHLINO-
HaJbHbIE MaTTepHb» [bemtoTun 2019, c. 44] .

CHopTUBHBIA THCKYpPC, COCTOSAMIMNA M3 MHOXeE-
CTBAa «IOJBEAOMCTBEHHBIX» €My CyOAHMCKYpCOB,
BBEICTpanBaeMbIX Ha 0a3e Merakonuenta «CropT»
(mo E.I. MansimeBoit) (Mambemmea 2011), nmeer
JOCTaTOYHO IIMPOKHE IPAHULIBI CBOETO MeTadopuie-
CKOT'O IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE UCCIIEAYIOT U OCBauBa-
FOT MHOTHE y4eHble — B Poccum u 3a pybexom [be-
motuH 2019; I'punenko, Mopocnun 2022; Burkhardt
2014; Ziem 2010; Schlobinski 2011; Burkhardt 2022;
Meier-Vieracker 2024] (Brunssen 202). Otmernm,
OZHAaKO, 4TO B OONBIIMHCTBE PabOT MO Mpobieme
MeTadopuzanii B CIOPTUBHOM JTUCKYpCE aHaIH3H-
PYIOTCsI, KaK MpaBWUJIO, OTAEIbHBIE MeTagopruiyecKkue
BBIpQ)KEHHS, B HEKOTOPBIX CIy4asxX — OTHOCHUTEIHHO
HEOOIBINION KOPITYC «TEMATHIECKUX» MPHUMEPOB.

B nanHO# cTarbe NpOBOAUTCSI CUCTEMHBIA U BCe-
CTOpOHHUI1 aHanmu3 MeTadop, M3BICUCHHBIX W3 pe-
MPE3EHTATUBHOTO CIIOBaps HEMEIKOTO s3bIKa (yTOO-
J1a 1o, peJakMed N3BECTHOIO HEMELIKOTO JIMHTBUCTA
Apmuna Bypkxapara: Armin Burkhardt Worterbuch
der FuBballsprache. Von abblocken bis Zweitligist
(Burkhardt 2022'. A. BypkxapaT — OfiiH U3 CaMbIX aB-
TOPUTETHBIX 3apyOeKHBIX CIELUAIUCTOB B 00JIACTH
M3y4EHUs] CIOPTUBHOM KOMMYHMKaluu. Ero mMHoro-
YHCJICHHBIC TyOIMKAaLUU MOCBSIIEHBI HCCIICAOBAHUIO

'TlogpoOHee 0 CTPYKTYpe U COACPKATEIEHOM HAIMOIHE-
HUH CJIOBapsl CM. peleH3HI0 Ha JaHHOe n3faHue [bemoTin
2023].
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(dhopmupoBaHust U pazBuTHA s3bIka (yTOoma B lep-
Manuu [Burkhardt 2006], s3b1K0BOH perpe3eHTalun
0a30BBIX KOHIIENITOB CIIOPTHBHOTO AucKypca [Burk-
hardt 2014], ocoGeHHOCTEH SI3BIKOBON KapTUHBI MUAPA
¢yTooneHBIX (anatoB [Burkhardt 2009] u mp. Ilpu
y4yacTuu A. Bypkxap/Ta BbIIUIM B CBET CIIEUAJIbHBIN
toM m3narenbcTBa Dudenverlag — Flickflack, Foul und
Tsukahara. Der Sport und seine Sprache [Burkhardt,
Schlobinski 2009] u KomeKkTHBHasT MOHOTpadus
Fankultur und Fankommunikation in nationalen und
transnationalen Diskursen [Beljutin, Burkhardt 2021].

CroBaph HeMerKoTo (hyTOOJNIBHOTO S3BIKA, W3IaH-
Helii A. Bypkxaparom, sIBIsieTCS Ha CETOMHSIIHUIN
JICHb CTMHCTBEHHBIM JIEKCHKOTPa(UIeCKUM UCTOUHH-
KOM ITO TAaHHOH TeMe, B KOTOPOM B JIOCTYITHOH popme —
Yepe3 MOSCHEHUS U ay TeHTHYHBIE IPUMEPBI — CHCTEM-
HO TPEICTaBIEHBl TEPMHUHBI U KAPTOHU3MBI, OTHOCS-
rrecs K si3bIKy GyTooa.

[Ipu Bcem Gonee MM MeHee KAHOHUYECKOM, Kilac-
CHYECKOM TIIOIX0/e K pa3paboTKe CTPYKTYphI CIIO-
BapHOW CTaThbW BBIACISAETCS OJHA OTIMYUTEINhHAS
O0COOEHHOCTh, KOTOpasi 3aK/II0YaeTcs B CIIEAYIOLIEM.
B nauaine crmoBapHO# cTaThu, Nepes yKa3aHueM 3Ha-
yeHus cloBa, A. bypkxapar, peanmsys addexr ooma-
HYTOTO OXKHJIaHUS, COOOIIAET YUTATENFO, YTO «OObIU-
HOEe», TIPSIMOE 3HAYEHHE B IAHHOM CIIOBape TAKOBBIM
HE SIBIISIETCS, HAPUMED:

abgemeldet; weder der Zustand nach der offiziellen
Mitteilung iiber die Beendigung der Anwesenheit noch
das Gegenteil von Anmeldung, sondern (in metaphori-
scher Verwendung): aufgrund guter — Deckungsarbeit des
Gegners als —Angreifer so gut wie nicht anwesend, d. h.
wirkungslos sein: Haaland leitete gegen die Alte Dame
zwar die 1:0-Fiihrung durch Julian Brandt ein (31.), war
die meiste Zeit jedoch abgemeldet (19.12.21; www.goal.
com) (Burkhardt 2022, S. 22).

B pmanHoMm ciywyae A. BypkxapAT yKas3bpIBaeT Ha
TO, YTO MpHyacTue-lexkcema abgemeldet (B mpsaMom
3HAUEHHUH — «CHSITHIA C PETHCTPALIUK, yIeTa») B QyT-
OOJIPHOM SI3bIKE HCIIONB3YeTCsI B MeTadOpHUIECKOM
3HAYCHUH, YTOOBI CKa3aTh 00 UTPOKE 30HBI aTaKu, HE
MMEIOIIeM BO3MOXKHOCTH BECTH aKTHBHBIE NEHCTBUS
BCJIE/ICTBUE KAYECTBEHHOHN «OIEKI» €r0 CO CTOPOHBI
cornepHuKa (OyKB. «HTPOK 3aKPBIT»), YTO OH «OTHI-
TpaH, JIUIIEH MPOCTPAHCTBA B UTPE U T. II.

Xoa ucciienoBaHus

CmoBapp A. bypkxapara Bkitodaer Oonee 2500
JEKCUYECKUX €IMHUI] U BBIPAKEHUH, HCIIOIb3YEMbIX
akTopamu (yTOONBEHOTO IUCKYypca (CropTcMeHaMHu,
TpEeHepaMH, CyIbsiMH, (yTOOTBHBIME (PyHKIIMOHEpa-
MH, OONENBbIIUKAMH, CIIOPTUBHBIMH KYpHAJIHCTaMu),
MPUYEM pedb UJIET O TaKHX CJIOBaX M CIOBOCOYETa-
HUSX, KOTOpBIC JIEHCTBUTENBHO OONagaloT BBICOKOM
PEKYPPEHTHOCTBIO 1 KOMMYHHKATUBHOH IJIOTHOCTBIO.
[IpumepHO uYeTBepTh U3 MPEACTABICHHOTO KOpIyca —
9TO Memaghopul, BOCTpeOOBaHHBIE CyObEKTAaMH KOM-
MYHUKALUH TS «IPaBHIBHOTO», TPO(ECCHOHAIBHOTO
oOmeHust Ha (pyTOONBHBIE B 0KOTIO(YTOONBHBIE TEMBI.

3amaya Hamero MCCiIeJOBaHUA — CHCTEMAaTH3H-
pOBaTh BBISBICHHBIC B JaHHOM cJOBape MeTadopsl,
O0BEAIMHUTh MX HAa OCHOBAaHMU OOIIEH HCTOYHUKO-

BOW (IOHOpCKOH) cepbl B KpYNHBIE TEMaTHYEeCKHE
OJIOKH, TIOCTPOMB MeTapOpHUIECKUEe MOJIEINH, Ompe-
JeNIUTh Hanbojee 4acto MeTadopu3yeMble OOBEK-
TBI, TIPEAMETHI, SIBJICHUS KOHIENTyalbHOH o0iacTu
«Dy160m». [ToMHMO 3TOTO, B CTaThe PACCMOTPEH aK-
CHOJIOTHYECKUI MOJIYC BBIABICHHBIX MeTadop, mpo-
aHaJM3MPOBaH NOTEHLMANl CHHOHUMUYHBIX MeTadop,
MPE/ICTAaBIEHBl TPOMEXYTOYHBIE PE3YJIBTaThl COTO-
CTaBHUTEJILHOTO UCCIIENOBaHUS C MPHUBJICYCHUEM JaH-
HBIX PYCCKOTO SI3BIKA.

OTMeTHM MoCIieIoBaTeNbHO KOHIENTYyanbHbIe 00-
JIaCTH, KOTOPbIE CAMBIM aKTHBHBIM 00pa3oM 3KCIOp-
TUPYIOT CBOM JIEKCHUECKUE PECYPCHI TSl Perpe3eHTa-
un MeTadopuaecKoro KoHmenTa «DyToomm.

Penuzusn

Kak noka3siBaeT aHalIU3 rpyMIbl IPUMEPOB, 00pa-
LICHUE K PETUTHO3HOH TEMATHKE MIPOMCXOINT B SI3bIKE
¢yTboIa MO0 CaMBIM Pa3HBIM KOMMYHHUKATHBHBIM I10-
BOJaM — KOIJa CyOBEKTbl KOMMYHHMKALUM BOCXMIIA-
FOTCsI TAJIAHTOM OTZAEJILHOTO Urpoka (der Fufiballgott—
OykB. ¢pyTOONBHBIN O0T, der Flankengott — 6yks. Oor
(hTaHTOBBIX TIEpenad), TOBOPUTCS O «IyAESCHOMY CIia-
CCHHUH B X0JIc MaTya (pe3yIbTaTUBHBIN yaap MOJIEBOTO
WUTpOKa, JEeHCTBUE TOJKHIEpa, Oiaronaps KOTOPOMY
YAQIIOCH TIPEIOTBPATUTh TOJ B CBOM BOPOTA U T. I.) —
erlosen (OykB. criacathb, U30aBJISITh), HA3BIBAIOT 3HAKO-
BBIE ISl y9aCTHHKOB ()y TOOITBHOTO AMCKYpPCa IPOCTPaH-
CTBEHHbBIE peanuu/iokanuu — craauoH (der Tempel —
OykB. xpam), (pyrOonbHoe mone (heiliger Rasen —
OYKB. CBSIILICHHBIH T'a30H).

Penurnosnas meradopa NpPOHU3BIBAECT KapTUHY
Mupa QyTOONBHBIX (paHATOB — HAYMHAS OT UMEHOBA-
Husl QaHarckoro ooveauHeHus (die Fangemeinde —
OykB. (anHarckas oOmuHA), najiee — 00O3HAYCHHS
(hanarckoii onexnanl (die Fankutte, die Kutte — 6yxs.
psica, ¢panaTckas psica) — 1 HOMUHALUU MIPEJICTaBHUTE-
neit maHHOW CYOKYNbTypHI (der Kuttentrdger — OyxB.
HOCHTEIb PSCHI).

Boiina

Becbma 3HaumMmbl B s3bIke (yTOONA MHIHTAp-
Hble MeTadopsl, Yepe3 KOTOpBIE IEpefaroTcs Cclie-
JYIOIINE «OTPACIEBbIE» CMBICIbI: UTPOBAs MO3ULIHUS
¢dyroonucra Ha mone (die Allzweck-Waffe — Gyxs.
MHOTO(QYHKIIMOHAJILHOE OPY)KUE); CUJIa COBEPILUCH-
HOTO ymapa 1o BoporaM (die Bombe — OykB. 6om0Oa,
die Granate — OykB. rpaHnara; 6oMOapaAnpCcKHEe Kade-
ctBa urpoka (der Bomber — 6yxB. 60MOapIUpOBIINK,
die Torjiger-Kanone — OyKB. HamaJarolIUi-IyIIKa);
JeWCTBYSI (3AIUTHBIC WU aTaKYIOIINE ) KOMaHIbI W
OTAETBHBIX €€ UTPOKOB BO BpeMs Marya (angreifen —
OyKB. Harmajarb, abwehren — OyKB. OTpa)KaTh aTaky,
stiirmen — OyKB. ILTYpPMOBaTh); 00IIas XapakTepH-
cTrka (yTOONBHON WIPHI U €€ OTJENBHBIX STH30/10B
(die Schlacht — Oyks. OuTBa).

Texnuka

OOmerexHuyeckass cepa NPUBICKACTCS B S3bIKE
¢dyTOomna 1iist TOro, YTOOBI BBIACTHUTD B KaUECTBE IJIaB-
HBIX KOTHUTHBHBIX IPH3HAKOB CIIOPTHBHBIX KOHIICTITOB
«TUHAMU3M», «MOIIHOCTB», «CKOPOCTB», «(PyHKIHU-
oHaBHOCTE». Cp.: 00O3HAa4YeHHE WIpOKa, CIOCO0-
HOTO «pasroHsAThY ataky (der Mittelfeldreaktor —
OyKB. peaxkTop cepeauHsl o, der Mittelfeldmotor —
OyKB. IBHTaresib CEpeIUHbI IOJI); UrPOKa, OTIINYa-
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IOIIETOCs CBEPXPE3yNIBTaTUBHOCTBIO (die Tormaschine — Hckyccmeo (kuno, meamp, my3vika)
OyKB. ToleBasg MallnHa); «OBICTpBI» (3a0UTHIA Ha Konnenryanpaas obmacte-uictounnk  «Mckyc-

MepBBIX MUHYTax Urpel) rou (das Turbo-Tor — Oyks.
CTPEMUTENBHBIN TOJT); KOJUIEKTUBHEIE AEUCTBUS (DyT-
OOJIMCTOB, HaNpaBlCHHbIE Ha aKTUBH3ALUIO UTPHI Ha
BceX ydacTkax mnois (einen Gang héoher schalten —
OyKB. IepeiTH Ha TIOBHIIICHHYIO Iepeaqy).

3aMenyieHue UTpbl (4acTO HAMEPEHHOE, C IEIbI0
«TIEPEBECTH IyX», MaTb BOZMOXXHOCTH ce€0€ W CBOMM
TOBapHUIllaM MO KOMAaHJE COKOHOMHTH CHJIBI) M Jaxe
(BHE3amHas) OCTaHOBKA IPOIIECCOB, MPOUCXOISIIIX
Ha CIIOPTUBHOW IUIOMIA/IKE, TaKke O0003HaYaeTcs
«TEXHHYECKOW» (aBTOMOOMIILHOI) MeTadopoii (einen
Gang herunter-/ Zuriickschalten — 6ykxB. mepeiiTu Ha
TIOHIDKEHHYO Tiepenauy; die Notbrems — OykB. dKc-
TPEHHBII TOPMO3).

Daopa

«PactuTenbHbIe» acconuanyu (C HATHIUEM POJIO-
BBIX WJIM BHJOBBIX 0003Ha4eHUI1) TaKKe MOTYT OBITh
OpPHEHTHPOBAHKI KaK Ha OAyIICBICHHBIE, TAK  HEOIY-
[IeBIIEHHBIE 00BEKTHI, BCTPOCHHBIE B KOHIIENITYaIbHOE
nojie «®yT00I»: JOMOPOLIECHHBIH UTPOK, BOCIIUTAH-
HUK KnyOa (das Eigengewdichs — OykB. COOCTBEHHO-
PYYHO BBIPALICHHOE PAaCTEHHE); «UETKHI» 3aIlUT-
HHK, KOTOPBII HE OTXOJUT OT 3aKPEIICHHOTO 32 HUM
urpoka KomaHabl-conepuuka (die Klette — Oyks. pe-
Tiel); UTPOK C HU3KUMH CIIOPTUBHBIMU ITOKA3aTEISIMHU,
HE Ha/IeJIeHHbII (yTOONbHBIM TananToM die Gurke —
OyKB. OTypel); OTKpOBEHHO ciabas KOMaHna, Urpo-
KOB KOTOPBIX 3aBEJOMO CUHUTAIOT «MAaJBUUKaAMU IS
outea» (das Fallobst — GyxB. maganuna); ¢GyT00H-
Helii M54 (die Kirsche — Oyxs. Bumns, die Pflaume —
OyKB. CJIMBa); clielMajbHasi TAKTUYECKAasl CXeMa UTPhI
(das Tannenbaum-System — OykB. cucreMa B dhopme
€JIOUKH); «3aKpy4eHHas» rojada (HaBec) B ITpad-
HYI0 MJomanas npoTuBHUKA (die Bananenflanke —
OykB. OaHaHOBas (UIaHTOBas Iepemaada).

QDayna

300MOp(QHBIA MHp TpPEACTaBICH B S3bIKE CIIOP-
Ta HE MEHee pa3HooOpa3Ho, M TakkKe OOMMpPEH
CIEKTpP CIOPTHUBHBIX pealidii, KOTOpBIE pENpe3eH-
TUPYIOTCS TOCPEACTBOM 300MOpGHOIH MeTadopsbl.
Cp.: UTrpoK, MOJHOCTHIO BBIKJIA/ILIBAIOIINICS B KaX-
JIOM Marde, CMeJlo BCTymaromuid B OopsOy # T. I
(das Kampfschwein — OykB. OoeBasi CBUHBS); (yT-
OommcTt, Bemymuii KoMaHIy 3a coOol (der Leitwolf —
OyKB. BOXAK CTaM); «IEMHOH mec» — QyTOOJHCT,
KOTOPBI HM Ha IIAr He OTXOAUT OT «CBOETO, Iep-
COHAJILHOTO» WIpOKa, ONokupyet, omekaer ero (der
Kettenhund); Bun HapyuieHus: npaBui B ¢yTdone —
CUMYJSIUS HapymieHus (HBIpok) (die Schwalbe —
OyKB. TaCTOUYKa); UTPOK, CAMYJTHPYIOIHI TPaBMY WK
MajicHue C pacueToM HaKa3aHWs MIpoKa COTEpPHUKA
Y CIEIYIOUIETO 32 3TUM INTPAQHOTO ylapa B MOIb3Y
cBoel KoMaHbl (der Schwalbenkonig — OykB. KOpoib
JIaCTOuEK); BU TpaBMmbl (der Pferdekuss — OykB. no-
IIaIUHBIN TTOTIETTYH); «3aKPBITas, CKOHIIEHTPUPOBaH-
Hasl MCKIIIOYMTEIBHO Ha 3aIIUTE, «TPYCIUBas» Urpa
(der Angsthasenfuf3ball); cnaOblii, HEyBepEHHBI B
cebe, MOMyCKAaIOMMii MHOTO OIUIONIHOCTEH Bparaphb,
WM TOJKUIEP C IUIOXOW, 3aMEIJIEHHOW peakuuen
(der Fliegenfinger — OyKB. JIOBEIl MyX).

CTBOY IIPEACTaBIICHA IEKCUIECKIUMU EIMHULIAMH, TTpe-
HWMYIIECTBEHHO OTHOCSIIMMUCS K Pa3HbIM KaHpaM U
CyOBeKTaM BH3YaJIbHOTO U ayAHabHOTO HMCKYCCTBA
(xuHO, TEaTp, My3bIKa U 1p.). VIX ncnons3oBanue gaet
BO3MOXKHOCTB CKa3aTh 0oJiee JJOCTYITHBIM, HEPUHY K-
JNEHHBIM — aCCOIMAaTUBHBIM W OOpa3HBIM SI3HIKOM —
0 TOM, YTO MPOUCXOTUT Ha (QyTOOJIHHOM MOJIE, KaK
JICWCTBYIOT UTPOKU W KaK Ha MPOUCXOJSIICE peart-
pyror Oonenbumuku U mp. Cp.: COBEPUIINTHh MPOXOI,
MacTepCcKu OOBITPaB OIHOTO MJIHM CpPa3y HECKOJIBKO
WTPOKOB KOMaHZBI MPOTHBHUKA (austanzen — OyKB.
OOBITPBIBATH/TIEPEUTPHIBATh, BHITAHIICBATh), N1aBaTh
yKa3aHus (0 TpeHepe, KalmuTaHe, BpaTape) C LENbIo
KOOPIWHAIINA TAKTHYECKOW CXEMBI, PaCIIONOKEHUS
UTPOKOB U T. 1. (dirigieren — OyKB. IUPWKHUPOBATH);
«KYAECHHUK» MsI4a, TEXHUYHBIN, MACTEPOBUTBIA UTPOK
(der Ballkiinstler — OykB. MacTep BIaJICHUS MSIUOM);
KpEeaTUBHBII UTPOK, CIIOCOOHBIM CBOUM aBTOPUTETOM,
UJCSIMU «3aBOUTHY KoMaHy (der Mittelfeldregisseur—
OyKB. peXHCCcep CepeauHBl TOJsd); KOMaHIa, CO-
CTOSIIIasE W3 3HAMEHUTHIX, «JIOPOTUX» HIPOKOB
(das Starensemble — OyxB. ancamOIb 3Be31); cepus
MOCIIEMATUeBbIX  OJMHHAAIATUMETPOBBIX  YIapOB
(menanpTH), CpaBHUMAS TIO CBOCH HANpPSHKEHHOCTH U
SMOIMOHAIFHOCTH C OCTPOCIOXKETHBIM JICTEKTUBOM
(der Elfmeterkrimi — OykB. NETEKTUB C OJUHHA[IIA-
TUMETPOBBIMU IITPadHBIMK yIapaMu); 00CTPYKIUS,
ycTpanBaemas pyTO0IpHEIME (haHaTaMU Ha TPUOYHAX
B 3HaK CBOETr0 HEIOBOJBLCTBA JIEHCTBUSAMH HUTPOKOB
(B TOM ymcne U pOAHON KOMaH[Ibl), TPEHEPOB, CyAei
u ap. (das Pfeifkonzert — OykB. CBUCTOBOI1 KOHIIEPT).

Cmpoumenscmeo

C momompio 3TOM MeTadopudeckoir chepbl
IJIaBHBIM 00pa3oM 0003HAJaloTCs TaKTHYECKHe U
(YHKIIMOHAJIEHBIC JIEHCTBUS UTPOKOB HA TIOJE, YIS
JOCTIKEHHST HEOOXOJMMOTO Pe3ysibTara MM KaK Xa-
paKTepUCTHKa PE3yAbTaTUBHOTO BBHICTYTUICHUS: BBI-
CTpauBaTh IJIOTHYIO 00OpoHY (Befon (an)mischen/
anrithren — OykB. 3aMenuBaTh OCTOH; mauern —
OyKB. CTPOUTH, BO3BOANTH KIIAJIKY); NEKIaCCUPOBaTh,
pa3rpoOMHUTh COTiepHUKA (demontieren — OyKB. IEMOH-
THPOBATh, CHOCUTE, pa30HUpaTh).

Macusn

«BommebHass» M «Marmueckas» JeKCUKa BBO-
IUTCS B SI3BIK (yTOOJTA, YTOOBI BEIACITUTH OCOOCH-
HO TaJIAHTIMBBIX M «Ka4€CTBEHHBIX» UTPOKOB. Cp.:
der Wunderstiirmer — OyKB. HamajarolUid ¢ 4Yya0-
JEHCTBEHHBIMH CHIION M TaJaHTOM), der Zauberer —
OykB. BonueOHUK, der Ballzauberer — OykB. BomneO-
HUK Ms4a), der Zauberfufs — OykB. BoyIcOHas HOTA);
OIHCaTh CBEPXBO3MOKHOCTH KOMaH/IbI B TOCTPOSHHUH
coOCTBeHHOU UTpHI (zaubern — OyKB. KOJIJ0BaTh, J0-
OMBaThHCS Y-JI. BOJIIEOCTBOM) U pa3pylICHUH IJIAaHOB
KOMaH/IbI-CONIepHUKa (entzaubern — OyKB. PacKoIao-
BaTb, pa3pyIINTh Yaphl).

Meouuuna

Jlexcuka, oTHOCSAMAsACS K METUIIMHCKON 00IacTu
(Oome3Hu, Tepamus W JAp.) YacTO TOKPBIBACT Clie-
IOYIOIIUE [I€HOTAaTHBHBIE 30HBI: (YTOONBHBIA MY
(die Pille — 6ykB. Tabnetka, die Pocke — OykB. ocna,
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OCTIMHA); MaHepa Urpsl (PyTOOIMCTA, 3aKITIOYatoasi-
Csl B 4aCTOM CHMYJIMPOBAaHMH HapyIICHHH Ha HEM CO
CTOPOHBI COINEPHUKA (KaK MPaBHJIO, COIPOBOXKIACT-
csl «KapTUHHBIM» naneHueM) (die Fallsucht — Gyks.
nagydvast 60Je3Hb); urpa QyTOONNCTA «B TOJCHIIBDY,
0e3 sHTY3Ma3Ma, 0e3 «oroubka» (mit halber Lunge —
OyKB. «B IIOJIOBHHY JIETKOTO», C HAPYIIEHHEM PaOOThI
JICTKHX).

Opuenmauus «6epx — Hu3»

OpueHTanoHHas MeTadopa MpPOCTPaHCTBA aK-
THBHO BHEIpPSETCS B sI3bIK (pyTOOMA mst 0603Hade-
HUs TYPHUPHOM INO3ULUU TOM WJIM MHONM KOMAHJBIL.
Kak mpaBuio, B Takux ciydasx NpHUBIEKaeTcs Ou-
HapHas OINMO3ULUS «BEPX — HU3»: IEPEX0l B TUBH-
3HOH paHToM BbIIIE (der Aufstieg — OyKB. TIOTBEM);
MPOIBUHYTbCA MO TypHupHOW Tabmuue (klettern —
OyKB. J1€3Th, B3OMpATHCS); OTKATUTHCS BHU3 B TYp-
HUpPHOU Tabnwe (abrutschen — GyKB. CKOJIL3UTH BHU3,
CpBIBaThCS); PE3KOE CKaThbIBaHWE BHU3 IO TaOIHIle
(der Absturz — OykB. najieHVe); HAXOKICHUE B «IIOJI-
Basie» TypHupHOU Tabnuusl (das Kellerkind — 6yxs. pe-
OCHOK, HaxomsIuics B noasaine), der Tabellenkeller —
OyKB. TMOABAJ TaONHIbI); BBUIET B JAWBU3UOH paH-
rom HUxke (absteigen — OyKB. CITyCKarbCsi, CIe3arh);
KOMaH/1a-T (T, Kouyroliasi U3 TUBH3HOHA B TUBH3HOH
(die Fahrstuhlmannschaft — Oyks. mu¢ToBasi KOMaH/Ia).

IIpeomem, eeuop

B cnywae ¢ mpenverHolt metadopoil oOpaThM
BHUMaHHE Ha OJIHY HMHTEPECHYIO JeTalb: Ha3BaHHE
npeaMera MNEepeHOCUTCS Ha OLYyLIEBJICHHOE JIULO
(uia):  3amUTHUK, «BBDKUTAIONINI» TMPOCTpaH-
CTBO BOKpYI HamaJaloIluX KOMaHIbI-CONEPHUKA
(der Staubsauger — OyKB. TIBUIECOC); UTPOKH, JCH-
CTByIOIlME Ha (uIaHrax, 3azada KOTOPBIX COCTOHMT B
TOM, YTOOBI MAKCUMAIIBHO «HATPATaTH» 000POHY MPO-
tuBHUKA (die Fliigelzange — GykB. (raHTOBBIE IIUTI-
LIbl); KOMaHJa-pe3epBUCTOB, «BTOPOH, HEOCHOBHOM
coctaBy (zweiter Anzug — OyKB. BTOPOU TI0 BAXKHOCTH
KOCTIOM); KOMaH[ia, pacroiarammasics B TYPHUPHOU
TabnuIe Ha mocieqHeM Mecte (rote Laterne — OykB.
KpacHbIl (OHApB).

CroBapp A. bypkxapara comepHuT OOJBIIOE KO-
JIMYECTBO MMEH CYIIECTBHTENBHBIX M IJIAr0JOB, KO-
TOpbIE HE MOTYT OBbITH OTYETIMBO OOBEAMHEHBI B
OT/ENbHBIE OIOKM M KaTerOpHHU, HO SIBJISIFOTCS Upe3-
BBIYAfHO KpeaTHMBHBIMU MeTadopamu, YKpalarouy-
MU U AeTan3upyromumMu ¢pytoonsHble peanun. Cp.:
OCTaBJIeHHE UTPOKOM (Kak MpaBUIIO, BpaTapeM) CBOEH
no3uuuu (der Ausflug — OyKB. dKCKypCHsl, IPOTYII-
Ka); urpa 0e3 3puTeNield MO JUCIHUILTHHAPHOMY pe-
mennto (das Geisterspiel — OykB. UTpa MPU3PAKOB);
urpa, B KOTOPOW OAHOM KOMaHAe ynmaercsi 3a0uTh
MHOTO ronoB (das Schiitzenfest — OykB. mpa3IHUK
CTpPEJIKOB); OTHITPHIBAHHE HECKONBbKUX Ms4ueil (T. H.
TOJIBI IPECTHXA) B OE3HAACKHO MPOUTPAHHOM Maryde
(die Ergebniskosmetik — OyxB. NOJpEeTyIINPOBaH-
HBIHA pe3ynbTar); KOMaHaa, B BOPOTa KOTOPOH BJeTaeT
MHoro Msuei (die Schiefibude — OykB. THp); KOMaH 14,
HE MMEIOIIAsl IaHCOB Ha MoOeamy, c1adblil COMEpPHUK
(der Friihstiicksgegner — OyKB. COTIEpHHK Ha 3aBTPAK) U JIP.

Urak, paccMOTpeHHBIE HpPUMEPHI IOKA3BIBAIOT,
4yro MeTadopa B s3bike (yTOONA — SABICHHE PACIpO-
CTpPaHEHHOE U JOCTOMHOE AETaIbHOrO u3yudeHus. I1o-

MHMO BBISBIICHUSI 0230BBIX TEMaTHYECKHUX 00IacTeH,
HaMpaBJsIOMIMX CBOM PECYPCHl B JaHHOE KOMMYHH-
KaTUBHOE TPOCTPAHCTBO, HCCIIeOBaHHE (PeHOMEeHa
MeTadopsl B OTpaciieBoM si3bike (yTOONIa poduim-
PYeT OpyTre pelleBaHTHBIE MTPOSKINH, KOTOPBIE MOTYT
MOMOYb B MPABMIILHOM BBICTPAaUBaHUU (PyTOONTBHOTO
TUCKypca U TpaHc(hepe COOTBETCTBYIOMIETO 3HAHMS C
MO3ULUHI JTMHTBOAUIAKTUKY.

[Ipexxne Bcero crouT yka3zaTh Ha «OBITOBAaHHE)» B
sI3bIKe (DYTOONA CUHOHUMUYHBIX Memadop, KOTOPhIS
TIOMOTAfOT CyObEeKTaM KOMMYHHKAITMH H30aBUTHCS OT
1abJIOHHOCTH, MOHOTOHHOCTU B O(DOPMIICHHM BBICKa-
3bIBAHUS/TEKCTA M KKIbIH Pa3 BBICBEUMBAIOT HOBYIO
rpaHb, HOBBIM TNPU3HAK CHOPTUBHOTO KoHUenTa. Oco-
OCHHO TIPUBETCTBYETCS TAKOE KOJIMYECTBO CHHOHHWMOB
CTIOPTHBHBIMH >KyPHAJIMCTAMH, KOTOPBIE B CBOMX PETop-
Takax (YCTHBIX M IUCHbMEHHBIX ) MOTYT 3a cHeT MeTadop-
CHHOHMMOB W30erarb HEHY)KHBIX MOBTOPOB M «OXKHB-
JISITH» TEKCT Pa3HBIMU 00pa3aMy U aCCOIMAISIMH.

B croBape A. Bypkxapara oOHapyKHBarOTCs clie-
JYIOIINE OCHOBHBIC CHHOHUMHYECKHUE PSIIBL:

¢byrooneuetit Msu: das Ei, die Kirsche, die Pflau-
me, die Kugel, die Pille, die Pocke; ¢GhyrOonbHBIC
Boporta: die Bude, die Hiitte, die Kiste, der Kasten,
das  Gehduse;  TanaHTIWUBBIA, MacTEpOBHUTHII
¢yroonucr-Hananaromuii:  der  Wunderstiirmer,
der Zauberer, der Ballkiinstler, der Ballzauberer,
der Zauberfufi; dyTOONHCT, OpraHU3YIONINH, «pa3-
TOHSIOIIMM»  aTaKylUIyld WIpy CBOEH KOMaH-
nvl:  der Mittelfeldreaktor, der Mittelfeldmotor,
der Mittelfeldregisseur; GyrOonucT, 0CO00 BBI-
JEJSAIOMMIACS  CBOEH  pEe3ylbTaTUBHOM  WIpOM:
die Tormaschine, die Torfabrik; «uenxui» 3alUTHUK:
der Kettenhund, die Klette; coBepmUTh «TPI3HBID
TOJIKAT, BEIHYAWTH COMIEPHHKA YTIACT Ha 3EMITIO C PUCKOM
TIONyYUTh TpaBMy: ummidhen, umsensen, umsdibeln;
crabasi, 4yacTo mpourpbiBaronias koManna: das Fallobst,
der Friihstiicksgegner, der Fufiball-Zwerg v np.

O6pamtaer Ha ce0s1 BHUMaHHE B paMKax paccma-
TPUBaeMOH MPOOJIEMATHKH U CL0B00OPA308aMENbHbIL
acrekT Metad)opuueckux equHul. Tak, MHOTHE CyIie-
CTBHUTEIBHBIC, (YHKITHOHUPYIOIIHE B sI3bIKe (pyTOOIA
Kak MeTaopbl, CTAHOBSITCS HCTOYHUKOM CO3JaHuUs —
B KauyeCTBE onpedensemozo WIN ONpedesioue2o
KOMIIOHEHTa (KONWYECTBEHHBIE IIOKA3aTelId 3/AeCh
MPUMEPHO PaBHBI) COCTABHBIX MMEH CYIIECTBUTEIb-
HBIX — HOBBIX METaQOpPUYECKHX KOMIIO3HTHBIX JIEK-
ceMm. Cp.: Keller- (das Kellerduell, das Kellerkind),
Abwehr- (die Abwehrschlacht, der Abwehrrecke,
die Abwehrmauer, die Abwehrzentrale); -konig
(der Aufstiegskonig, der Dribbelkénig, der Schwal-
benkonig, der Zaunkénig, der Torschiitzenkonig);
-gott (der Flankengott, der Fufsballgotf).

HeoObuHBIM, MOXXHO CKa3aTh, «BHYTPHBEIOM-
CTBEHHBIM» IPUHIIUIIOM TIOTIOIHEHHS CIIOBApS SA3bIKA
(GyT00Ia CTAHOBUTCS T. H. 6HYMPUOUCKYPCUBHBLU UM-
nopm KOHIENTOB, KOTOPBIA 3aKIII0YAETCs B TIEPEBOJIE
PECYPCOB Pa3HBIX CHOPTHUBHBIX TUCHUIUIMH (Kpome
¢yTOo1a) B KOHIIENTYaIbHY0 00macTh «DyToom». Kak
UTOT — MeTadopUUECKoe MEPEOCMBICICHUE JIEKCEM,
otHOcsmUXCA K cepam «Jlerkas atmernkay, «bokey
U JIp. U MX HCIIONBb30BaHKE ISl HYX[ si3bIka QyTOO-
ma. Cp.: ¢umanr, 6poBka (die Aufienbahn); onbITKN
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OpPraHM30BaTh araky, JaBleHHE Ha BOPOTa COTIEPHU-
Ka B 3aKIJIIOYHUTEIBHON (ase urpsl (der Schlussspurt),
KOMaHAa-TpaHa, (aBOpUT KaKoro-TMOO TypHHpaA
(das Schwergewicht).

B TpancnaronoruueckoM miuaHe B Gpokyce BHUMA-
HUSl HaxoIsTCsl BapHAHTBl COOTBETCTBHSA WU IEPEBO-
na Metadop HeMEIKoro si3bIka (yTOoIa Ha PYCCKUi
SI3BIK, B 4acTHOCTH B cniopTuBHBIX CMU. 3neck Mbl
BBIJIETISIEM CIIETYIOIINE TOMEHBI:

1) mepeBoa Hemenkol MeTadOpbl OCYILIECTBISAECT-
sl ITyTeM CO3JaHUS aHAJOTHYHOTO 00pasa B PyCCKOM
s3bike: der Keller (monBan — HWKHSISL 4acTh TypHHP-
HoO# Tabmutel). Cp.: «B nodeane mabnuyvi meneps co-
ecem naomnoy (Cropr-Dxcnpecc 2024);

2) IepeBoj HEMETIKOI MeTa(OphI OCYIIECTBIISAETCS
C TPUBJICYEHHEM TOW K€ KOHLENTyalbHOH oOnacTu,
K KOTOpPOH OTHeceHa JieKceMa Ha HEeMEIKOM SI3BIKE,
HO HE C WJACHTHYHBIM oOpasom: die Allzweck-Waffe
(YHHBepcalbHBIN CONJIAT — UTPOK, KOTOPOTO MOXHO
3¢ EeKTUBHO 3a4eiCTBOBATh HA PA3HBIX MO3UIHAX).
Cp.: «Ynueepcanvnwtii conoam Mapcenv 3abum-
yep. Kmo 6yoem nuoepom “Jletinyuea” 6 dumee c
“IICIK”?» (Sportbox 2019);

3) mepeBox HEMEIKOH MeTaopbl OCYIIECTBISET-
Csl Ha PYCCKHH sI3bIK HeMeTadhopHuecKuM (HEHTpaib-
HbIM) BapHUaHTOM B CHIJIy OTCYTCTBHS B NMPHHUMAIO-
meM s3blke Meradopuueckoro sksuBajeHrta. Cp.:
die Ampelkarte (BTOpOe TpeaynpexaeHue B Marue,
HAaKa3bplBAEMOE KPACHOM KApPTOYKOH U yHAJICHHEM
WUTpOKa € ToNsA) — «A cnycms muHymy, euje 00 8bi-
noanenust 11-memposoeo yoapa, bezoopodos evinec
babuuy npedynperxcoenue. Ono cmano ons cnapma-
KOBYA 6MOPBIM — 30 HUM NOCIE008AJI0 YOaIeHUe)
(Cropt-Okcmpece 2023);

4) nepeBoj HeMEIKOH MeTadOpbl OCYIIECTBISACTCS
yepe3 meradopy, KOTopasi OTHOCUTCS K JAPYTON KOH-
HenTyajabHOi obnactu: die Klette (3aiuTHHK, IJIOT-
HO OTICKAIOIIHI CBOETO IMEPCOHAIBHOTO UTpoka). Cp.:
«Bawumnux Hanvyuxka euenunca 6 Hanadaoujeco
KaK Kjaewj U YCNOKOUICA Ullb Ko20d apoump yKazai
na mouxy» (Kommepcant 2024);

5) mepeBoy pyccKux MeTtadop OCYIIECTBIAETCS Ha
HEMELKHUH S3bIK HeMeTapOopHIeCKUM (HEUTPaIbHbBIM)
OKBHUBAJICHTOM: 2opYuyHUK (TIPEOyINpexKICHNE 3a
rpyboe HapyuieHue, xenras kaptouka). Cp.: «9 Gel-
be Karten haben die Profis des SV Werder Bremen an
den bisherigen 22 Bundesliga-Spieltagen gesammelt»
(Deichstube 2021).

3akaouenune

Urak, no pesynbraramMm NpOBEJEHHOTO MCCIIEAOBA-
HUSI MOXKHO CJIEJIATh CJICTYIOIINE BBIBOJIBL:

— HEMEUKHH s3bIK (yTOONa XapaKTepHU3yeTcs BbI-
COKOM CTemeHpi0 MeTapopuyHOCTH W OOpPa3HOCTH,
MeTadopbl, OPraHU3yIOIINE «HIPOTOTHUIHBIA HOPS-
T0K» (hyTOOIBHOTO TUCKYpCa, IPOUCXOIAT U3 CAMBIX
Pa3HbIX MCTOUYHUKOBBIX cdep (perucus, oiina, mex-
HuKa, gaopa, ayua, uckyccmeo, meouyuna u ap.);

— MeTadophl «IIOKPHIBAIOTY» BHYLIUTEIBHBIA yya-
CTOK JIEHOTATHBHOTO MOJIsi (DyTOOIBHBIX KOHIIETITOB,
OHHU 3aJeHCTBYIOTCS Ul OOO3HAUEHMS: OTAEIBHBIX
UTPOKOB, KOMaHBI, TPEHEPOB, CYICH, OOJEIBIINKOB,

JEeWCTBH, COBEpPIIAEMBIX BO BpEMsI Mar4a OTAEIbHBI-
MU (pyTOOIUCTAMH U TIEJION KOMaHJIOHM, TYPHUPHOTO
nmoJioxeHns GpyTOONBHOTO KiTy0a, OMMMCaHUs UTPOBBIX
3MM3010B Mary4a, CIIOPTUBHOTO MHBEHTAPS, CIIOPTHB-
HBIX COOPYKEHUH U MH. IIp.;

— OOJIBIIMHCTBO MeTa(op, WHKOPIIOPHPOBAHHBIX
B sI3BIK (pyTOONa, 00MagaI0T APKO BHIPAKEHHBIM 3MO-
UOHAILHO-OLIEHOUYHBIM KOMIIOHEHTOM, MIPUYEM OIle-
HOYHBIH MoOaycC (B 3aBUCHMOCTH OT INparMaTudecKou
YCTaHOBKH y4acTHHKA GyTOOIHHOTO AUCKYPCa) MOKET
nMeTh MmenuopatuBHbie (Flankengott, Fufsballgott,
Hohenflug, Zauberer, Tormaschine, Aufstiegskonig,
Hochkardter, Zucker-Pass w np.) wiu mnedoparus-
Hele Mapkepbl (Fallobst, Kellerkind, Fliegenfinger,
Pfeifkonzert, Abstiegsgespenst, Punktelieferant u np.);

— OoJbIIOE KOTM4ecTBO MeTadop B sA3bIKe PyTOONa
MOJJIEPKUBAIOTCS 33 CUET CHHOHUMUYECKHX, CIIOBOO-
Opa30BaTeIbHBIX BAPHAHTOB M KOHCTPYKIHNH, a TAKKE
MeTa(opruiuecKkux HOMUHALUH, «ITPOU3BEICHHBIX» 32
CUET PECYpPCOB IPYTHMX CYOAMCKYpPCOB CIOPTHUBHOM
KOMMYHHKAIIMH; BCE OHU B COBOKYITHOCTH OPTaHU3Y-
10T MeTa(opruiIecKoe MPOCTPAHCTBO HEMEIKOTO (yT-
0OJBPHOTO NHCKypca, OONamaroIee CHCTEMHOCTHIO,
aCCOLIMAaTHBHOCTBIO, 0OPa3HOCThIO, MHOTOMEPHO-
CTBIO, OTKPBITOCTEIO.

— paccMarpuBaeMasi TeMa OpPraHUYHO BIIJIETAETCS
B MPOOJIEMHOE TT0JIE TAKOH 00JIacTH A3bIKO3HAHUS, KaK
«TIepeBoJ] M TIEPEBONIOBEICHNE», OCOOEHHO B TOU ee
9acTH, KOTOpas KacaeTcs MOMCKa 3KBUBAJICHTOB IIE€pe-
BOJa Npu Tpanchepe HHOOPMALIMU U3 OFHOTO SI3BIKA
B JIpYIOM.

[lepcnekTUBHBIM TpEACTaBISIETCS JalbHEHIIee
n3y4yeHrne MeTaQOpHIECKNX HOMUHAINN CIIOPTUBHO-
ro JHCKypca, KOTOPbIE BO MHOTOM OMPEACISIFOT €ro
«MEHTAJIbHOCTBY, 33Jal0T OPHUEHTHUPHI, ONPENENIOT
MOJIETIH, TI0 KOTOPBIM pa3BEPTHIBACTCSA OOIIEHHE TI0
«3aJlanHOo» Teme. [ToMo4b B 3TOM MOTYT OTpaciieBble
cioBapH, Gukcupymomye 6a30Bble JIEKCHIECKUE eau-
HUIIBI, OTHOCSIIMECS K COOTBETCTBYIOWIEH oOmactu
3HAHUAL.

[ToguepkHeM, 4TO peub ASHCTBUTENIBLHO HIET O Oa-
30BBIX, YKPEIUBIINXCS B y3yce JEeKceMax, MOCKOIb-
Ky JIEKCHUKOTpa)niecKre NCTOUHUKHN HE B COCTOSHUU
0TOOpakaTh BCE T€ HOBBIC TEHACHIIMH U HOBBIE CJIOBA
U pedyeBbie 000pOTHI, KOTOPBIE MOSIBISIFOTCS B TOM HIIH
WHOM JAHCKYpCE M TAaKXKe MPETEHAYIOT Ha BKIIIOUCHHE
B PETHCTPALMOHHBIN CITUCOK.

@yTOONBHBIN ANCKYPC B 3TOM IUIaHE HE SIBIAETCS
UCKITIOYEHUEM: TOCTATOUYHO YHOMSHYTb JKapKHUE JHC-
KyCCHUH, KOTOpBIE B HACTOSIIEE BpEMs MOJNBIXaIOT
B HEMEIKOM OOINECTBE OTHOCHUTEIBHO MeTadopsl
Spielermaterial (OyxB. MaTepuai, COCTaB UTPOKOB).
MHorue ycMaTpuBalOT B TAaKOM CpaBHEHHH pede-
peHmmu K muckypcy Tperbero Peiixa um TpeOyroT
HE HCHOJB30BaTh 3Ty MeTadopy HPUMEHHUTEIBHO K
¢yrOonucraMm, Apyrue He BUISAT B TAKOM CPaBHEHUU
Hu4dero mpemocyaurensaoro (RND 2024). 3apern-
cTpupyeT Ju A. BypkxapaT HaHHYIO JEKCHUYECKYIO
€IMHMILYy B CBOEW HOBOW BepcHH clioBaps (CIOBaphb
NEPUOANYECKH ITEPEU3AaeTCsl, OOHOBISIETCS U JOOI-
HSIETCA HOBBIMU 00pa3laMu) — IOKaKET BPEeMsI.
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